
Επιπλέον, η Επιτροπή διεξήγαγε προσφάτως έρευνα µε ερωτηµατολόγιο για να ελέγξει, µεταξύ άλλων, τη διάθεση
των µεταποιηµένων ζωικών πρωτεϊνών. Η έρευνα έδειξε ότι µερικά κράτη µέλη εξήγαν µεταποιηµένες ζωικές
πρωτεΐνες σε τρίτες χώρες για αποτέφρωση ή για χρήση στη διατροφή ζώων συντροφιάς. Όλες αυτές οι εξαγωγές
συνάδουν µε το άρθρο 3, παράγραφος 2 της απόφασης 2001/9/ΕΚ. Κανένα κράτος µέλος δεν ανέφερε στην
Επιτροπή εξαγωγή µεταποιηµένων ζωικών πρωτεϊνών στη Βραζιλία. Εάν η αξιότιµη βουλευτής έχει πληροφορίες
για τέτοιες εξαγωγές στη Βραζιλία, παρακαλείται να διαβιβάσει τα σχετικά στοιχεία στην Επιτροπή.

(1) ΕΕ L 306 της 7.12.2000.

(2002/C 205 E/254) ΓΡΑΠΤΗ ΕΡΩΤΗΣΗ E-0883/02

υποβολή: Elizabeth Lynne (ELDR) προς την Επιτροπή

(3 Απριλίου 2002)

Θέµα: Οι ενέργειες της Επιτροπής µετά την απόφαση του ∆ΕΚ της 13ης ∆εκεµβρίου 2001 στην υπόθεση C-1/
00

Λαµβάνει η Επιτροπή µέτρα, και ποια, µετά την απόφαση του ∆ΕΚ της 13ης ∆εκεµβρίου 2001 στην υπόθεση C-
1/00 Επιτροπή κατά Γαλλίας (Παράβαση κράτους µέλους 1 Άρνηση κράτους µέλους να θέσει τέλος στην
απαγόρευση εισαγωγής βρετανικού βοείου κρέατος);

Με δεδοµένο ότι εξακολουθεί η παράνοµη γαλλική απαγόρευση του βρετανικού βοείου κρέατος, έχει ξεκινήσει η
Επιτροπή τη διαδικασία σύµφωνα µε το άρθρο 228 της Συνθήκης ΕΚ η οποία θα της επιτρέψει να καθορίσει το
πρόστιµο που θα επιβληθεί στη Γαλλία;

Απάντηση του κ. Byrne εξ ονόµατος της Επιτροπής

(7 Μαΐου 2002)

Η Επιτροπή, καθώς δεν έλαβε ικανοποιητικές διαβεβαιώσεις εκ µέρους της γαλλικής κυβέρνησης ως προς τη
συµµόρφωσή της τελευταίας µε την απόφαση του ∆ικαστηρίου, έχει κινήσει τη διαδικασία του άρθρου 228 της
συνθήκης ΕΚ. Η προειδοποιητική επιστολή η οποία σύµφωνα µε τη σχετική διαδικασία έδινε στη Γαλλία περιθώριο
30 ηµερών για να υποβάλει τις παρατηρήσεις της απεστάλη στο εν λόγω κράτος µέλος στις 21 Μαρτίου 2002.
Στις 19 Απριλίου οι γαλλικές αρχές απέστειλαν την απάντησή τους η οποία βρίσκεται τη στιγµή αυτή υπό
εξέταση.

Το ζήτηµα επιβολής ενός κατάποκοπήν ποσού ή χρηµατικής ποινής σύµφωνα µε το άρθρο 228 παράγραφος 2
τίθεται µόνο σε µεταγενέστερο στάδιο της διαδικασίας, δηλαδή µόνον εφόσον το εν λόγω κράτος µέλος δεν
συµµορφωθεί µε την αιτιολογηµένη γνώµη της Επιτροπής και αφότου η τελευταία προσφύγει στο ∆ικαστήριο.

Στην περίπτωση αυτή η Επιτροπή υποχρεούται να προσδιορίσει το κατάποκοπήν ποσό ή τη χρηµατική ποινή που
κρίνει σκόπιµα. Την τελική απόφαση ως προς την επιβολή και το ύψος του κατάποκοπήν ποσού ή της χρηµατικής
ποινής λαµβάνει το ∆ικαστήριο.

(2002/C 205 E/255) ΓΡΑΠΤΗ ΕΡΩΤΗΣΗ E-0887/02

υποβολή: Miquel Mayol i Raynal (Verts/ALE) προς την Επιτροπή

(3 Απριλίου 2002)

Θέµα: Επίσηµη γλώσσα στην Ιταλία

Η ιταλική βουλή εξετάζει αυτό τον καιρό πρόταση τροποποίησης του συντάγµατος µε σκοπό την ανακήρυξη της
ιταλικής ως επίσηµης γλώσσας της ∆ηµοκρατίας. Το γεγονός αυτό σπάει την παράδοση προστασίας και
κηδεµονίας άλλων επισήµων γλωσσών σε ένα τµήµα της Ιταλικής ∆ηµοκρατίας και έρχεται σε αντίθεση µε τον
γλωσσικό πλούτο της χώρας.
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